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fbIAbIMM MaKaAaasa >kaArbl TiA GIAIMIHAETT MPEeUueAeHTTI MOTIH, npe-
LEAEHTTI (DeHOMEH, MPeLeAeHTTI eciM MaceAeAepiHe KaTbICTbl YFbIMAAP
KapacCTbIPbIAbIM, FbIAbIMU €HOEKTEPAE KapacTbIPbIAybl CapaAaHaAbl. bya
YFbIMHbIH FbIAbIMM KOAAQHbICKA EHFi3iAY YO)Ki MEH FAAbIMAAPAbIH aHbIKTa-
MaAapbl 3epAEAEHirN, 63 TaparbIMbI3AAH OCbl YFbIMABI KAMTUTbIH TEPMMH-
HiH aHblKTaMacbl MEH aiHaAbIMFa eHri3iAy Herisaemeci 6epireai. Peceit
TiA GIAIMIHAE MPELEAEHTTIK YFbIMbIH KELLEHAl 8pi XKaH->KaKTbl 3ePTTeAir,
KOHHOTATUBTI HEMeCe MHTEeHCMOHAAABI KOAAQHbICTaFbl MPELEAEHTTi eCiM-
Aepai 3epaesereH. Kasak, Tia GiAIMIHAE MPeUeAEHTTIK TIAAIK BipAikTep
apHaiibl KELLEHA] 3epTTey HbiCaHbl peTiHAe GipHelle FaHa eHOeKTeEPAE Ka-
PacTbIpbIAFaH. Op Ke3eHHIH 63iHAIK MBAEHM KOAbI 8pi CUMBOAABIK, MBHIe
ne GipAikTepi 60AaAbl, OCblFaH 6aNAAHbBICTbI KYHABIAbIK, ©3repyiHe Kapai
CMMBOAADBIK, MBHIe Me MpeLeAeHT Te e3repin oTbipasbl. OAapAbl Tapux
KOWMHAybIHaH LLbIFapbIn, 3epAeAer, 8p Ke3eHHiH MOAEHM CUMBOABIH aHbIK-
Tay 6apbICbiHAA MPELEAEHTTIK YFbIMbIH AQ allyFa 6oAaAbl. MaceAeH, Mo-
AEHU CTEPEOTUNTEPAIH B3repir, TOAbIFbIN OTbIpybIHA Kapar Kasipri kezae
MeAAIp Maxab6at cumBoabiHa Kbi3 XKibek nen TeaereH, Kosbl Kepnelu
bagH cyay uve, arHM Kasipri Ke3ae Kasak, TIAIHAE aTaAFaH MpeueAeHTTI
eciMAep aTaAFaH CUMBOAADBIK, MafFbIHAAQ XKUi KOAAAHBIAAADI.

TyiiiH ce3aep: NPeLeAEHTTI TEPMMH, YFbIM, KEHMHI, GENOHMMAEHY,
AOTO3MUCTEMA.

The article examines the concepts «precedent text», «precedent phe-
nomenon», «precedent name» in general linguistics and their research in
scientific works. It investigates the motivation of introduction of the con-
cept «precedent», defines the term, and justifies the use of the term in
scientific usage. In Russian linguistics the notion of precedent has been
comprehensively studied, precedent names have been studied in their con-
notative or intensional use. In the Kazakh linguistics this problem has been
comprehensively studied only in some works. Each period has its own
cultural code, language units as symbols of a particular phenomenon. Due
to changes of values the precedent, which is a symbol, also changes. In the
course of studying cultural symbols of different periods you can discover
the meaning of the precedent. For example, depending on the changes and
replenishment of cultural stereotypes in the present, the names Kiz Zhibek
and Tolegen, Kozy Korpesh and Bayan Sulu are a symbol of pure love, that
is, in the modern Kazakh language these precedent names are often used
as a symbol of pure love. In historical monuments, which we take as the
object of study, other names were a symbol of pure love and beauty.

Key words: precedent term, concept, kening, deonimisation, logo-
episteme

B HayuyHOM cCTaTbe paccMaTpuBalOTCS MOHSATUS  «MPELLeAEHTHbIN
TEKCT», «MPELEAEHTHbIN (DEHOMEH», «MPEeLLeAEHTHOE UMsl» B 0BLLIEM 53bl-
KO3HaHMM N NX UCCAEAOBAHME B HAyUHbIX TpyAax. MccaeayeTcs moTuBa-
LMs BHEAPEHMS B HayuHblii 060POT MOHSTUS «MPELeAEHTHOCTb», AQETCS
ero ornpeaeAeHne, 060CHOBbIBAETCS MCMOAb30BaHWE B HAayYHOM 0OMXO-
Ae. B poccuniickom s13bIko3HaHUK MOHSTHUE NPeLeAeHTHOCTU ObIAO BCeCTo-
POHHE MCCAEAOBAHO, M3yYeHbl MpeLeAeHTHblE MMeHa B KOHHOTATMBHOM
WAU MHTEHCMOHAAbHOM MCMOAb30BaHWN. B Ka3axCKOM g3blIKO3HaHWKM 3Ta
npobAemMa KOMMAEKCHO MCCAEAOBAHA TOAbKO B HEKOTOPbIX TpyAax. Kadk-
AbIi MEPUOA MMEET CBOM KYAbTYPHbIA KOA, S93bIKOBble EAMHMLbI, BbICTY-
natowme CMMBOAOM TOFO MAM MHOTO 9BAeHMS. B CBA3KM C M3MeHeHnammn
LIEHHOCTEN MEHSETCS M NPELLEAEHT, BASIOLLMIACS CUMBOAOM. B xoae ncc-
AEAOBaHUS KYAbTYPHOrO CMMBOAQ Pa3HbIX MEPUOAOB MOXHO PacKpbiTb
3HauyeHue npeLeAeHTHOCTU. K npumepy, B 3aBUCMMOCTU OT MU3MEHEHMS,
MOMOAHEHUS KYAbTYPHOrO CTepeoTurna B HacTosllee Bpems nmeHa Kbi3
Kunbek n ToaereH, Kosbl Koprew 1 kpacasuua basiH SBASIIOTCS CUMBOAOM
UMCTON AIOOBM, TO €CTb B COBPEMEHHOM Ka3aXxCKOM s13blKe AAHHbIE npeLie-
AEHTHbIE MMEHA YaCTO MCMOAb3YIOTCS Kak CUMBOA YMCTOM AIOOBU.

KAtoueBble cAOBa: NpeLleAEHTHbIN TEPMUH, MOHSATUE, KEHWHT, AEOHU-
MU3aums, AOroanmncTema.
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XX FachIpAbIH COHFBI JKbUIAAPHI MPELEIEHTTIK eciM (Iperee-
HTTIK ()EHOMEH, MPETCACHTTIK MOTIH) YFBIMBI TUT OlTiMiHE €HTI311e
Oactapl. JlereHMeH op FaubIM OYJ1 YFBIMIApP Il ©31HIIE KaObUTAA I,
03 TyciHirin 6epai. OmapasiH Oipi XKalKpl €CIMHIH JKalIlbl eciMre
aybBICYBI JeT TYCiHCe, CH/II Oipeyi OHBI KEHIPEK MOHJIE JICTT VFBIHIEI.
CoHbIMeH Oipre OHBI KapacThIpFaH FaJBIMIAP dPTYPI atay Oep/i.

Byn kyObuibIcTBI TiN1 GiniMiHAE aTay YIIiH FalbIMAap opTYpii
TEepMHHAEP YChIHFaH. MyHBI KecTe TYpiH/Ie TOMEeHeriael kepce-
Tyre 60IaIbI:

Kecte 1 — KyObIIBICTBI aTaybIH TEPMUHIIK KOpPiHiCi

META®OPA BEMOHUMUIEHY | | TOroanuc- MPELIE- ToMmCIn KOHHOT

TEMA LEHTTI OHUMAEP

AHTOHO- KEHWHI
MACUKA

MPELEOEHTTI NPELEOEHTTI NPELUEOEHTTI NPELEOEHTTI
SEHOMEH OKUFA MOTIH ECIM

Mysnarsl Metadopa tepmuHil C.B. [lepkac ycpiaFan 00J1aThIH.
Ou1 KaJIKbI eciMICP/Ii JKaJIKBI €CiMJIepre KaKbIHIaTaThiH MeTadopa-
JIBIK KOJIJIAHBIC TypaJibl aiiTa Kele, «MmeradopaiaHy aTanaThlH HbI-
CaH/Iap/bl epeKIIeNiTiHeH allbIpably, — aendi [1].

An antonomacus tepmutin JI.H. Arnpeesa, D.b. Marasanux,
B.M. Kanunkun konpnanras [2; 3; 4]. JLH. AnnpeeBa yiiin aHTOHO-
MacHsl — JISKCUKAJIBIK MaFbIHAHBIH €Ki TYPiHIH — HET13T1 JKoHe MOTiH
IIIH/IET1, HBICAH IbI-JIOTMKAJIBIK JKOHE aTaJIbIMJIBIK MarbIHAHBIH Oip
YaKbITTa ICKE acybIHA HETI3JICNITCH JKEeKe CTHIIBIIK TOCI. OChI TeK-
Tec KojaaHbIcThl D.b. Marazanuk mosTUKalIbIK OHOMAacTUKara Fa-
Ha ToH Jien ecentece, B.M. KannHKWH OHUMHIH MTOATHKACHI Typaibl
ce3 ere/l.

betionnmueny tepmunin Peceit ranmsiMaapeiaan A.B. Cynepa-
Hekas, [1. Kpucrodepcon, B.U. Bonoros, U.H. FOmmManoB ycran-
raH [5; 6; 7; 8]. H.B. IlogonbckasHbIH co3MiriHae «O0eHOHUMICHY
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[IpenieneHTTi TEPMUH KOHE MPELEACHTTI €CiM

— OHUMHIH aNeJUISITUBKE OTY YIepici» JereH aHblK-
tama Oepinred [9]. H.B. BacuibeBanbIH miKipiHIIe,
OCOHMM/ICHY TEPMHUHI «OPBIC OHOMACTAPBIHBIH
KOJIIaHBICIHA KEHIHCH CHI'CH JKOK», JICTCHMEH IIie-
T€JI OHOMACTUKACKIH/Ia, COHBIH 1IIIHAE HEMIC OHO-
MacCTHKachlHIa KeHiHeH KojaHbuiazbl [10]. Byn
Mocene OoiipiHma npodeccop T. JKany3akoBTHIH
mokiptTi b.O. KemrimoBa «Kazak meKkCHKaCBIHIAFBI
OCOHUMJICHY YPJICI» aTThl KaHAMIATTHIK JIUCCEp-
tarus KopraraH OonatbiH [11]. CoHbIMeH Karap
A.E. bmwxkeHoBa Hemic TumiHAEri OeHOHUMIEHY
YAEpICiH 3epTTell, KaHAUIATTHIK ITUCCePTAIMSIChIH
1997 x. xopran mbIKKaH [12].

Tomcin (apab TinmiHEH aygapraHia «yKcaTy» Je-
renni Oingipeni) repmunin C. Mycradayibl yCbIH-
ran [13], o1 ppaszeonorusmaepaeH HAKTHI MbIcaIIap
KEINTipe OTBIPHIN, TOMCLT 00Ny YIIiH Kereci Oenri-
nepai atan kepceTkeH: «bipiHiniaeH, TomMcinnep co3
COHBIHJIaFbI JBIOBICTAPBI OONIMAaca, HETi3iHeH Coii-
JIeM IIIiHAe KOJTaHFaHda OipTyTac dasp KyWiHme
JKyMcamabl...; eKiHIIiJeH, MaFblHA TYTACTHIFbIHA
ne. Tomcinaepiy Oenrisi Oip MEHIIIKTI MaFbIHACKI
Oomanel. On MarblHA TOMCUTIII KYPAaCTHIPYIIBI, Ke-
K€ CO3/Iep/IiH MaFbIHACBIHBIH JKall )KUBIHTBIFbI EMEC.
Kaiita Tomcinaepae MarpiHara OaillaHBICTBI OEINTi-
i Oip aHBI3-€pTeTi, TAPUXU OKHFa, SIKU SHTIMe Oap,
eHj1i O01p ce30eH aliTKaH/a acTapiibl MaFbIHACKI Oap
ce3jiep. YUIHIIIACH, TIpKEC THSHAKTBUIBIK epeKIIe-
JIKTepiHe ue.... TUIHAKTHI co3 Ti30eriHaeri co3ep
OPKIMHIH KaJlaybIHIIIA €MeC, KaJbIITaCKaH Oerii
KYHEMEH OpHaJIaCKaH.

B.I'. Kocromapos, H./I. BypBukosa «iorosmuc-
TEMa» TEPMHUHIH KOJJIAHYbl YCHIHBII OTBIP (TpeK
TUTIHEH «IOTOC» — «CO3», «AMHCTeMa» — «Olry, Ta-
Hy») [14], s¥HU ce3miH Ty TepKiHiH Tany. B.I". Koc-
tomapoB, H.J[. BypBukoBa jorosnucremManapra ap
JICHIeiieri TMHTBOCITAaHBIMIBIK KYH/IBI OipiikTepai
(xaHaTTBI Cce3mep, (hpaseoyoru3Maep, MPEIEACHTTI
MOTIH T.0.) skaTKp3abpl. OJapabiH op AeHreiae 00-
JyBI JIOTO3MTUCTEMATIAPBI KOJJIaHyFa OaiilaHBICTHI,
aJT OH/IaFbl MaFbIHA CO3/IIH MaFbIHACKIH MOJICHU (PaKT
peTiHze KosiaHa OutyiHae nern Tyciumipei [14].

Kenunr tepmunin 0. Jlotman, b. Ycnenckuit
yceraFaH. KeHuHr — mMetadopanbiH Oip TYpi, MBI-
CaJIbl, «KapFa TYMCBIFbIH OOSYIIbD) JKOHE «KBUIBIII
Oostyms» — xaysmarep 0. Jlotman, b. Ycenenckuit
WBan repxynec xone MBan ['epkynec ecim yreiMaa-
PBIH Tanjgail OTHIPBIN, «OIpiHII YKaFmaiiia >Kaymbl
eciM, aJ eKiHIII JKaF/Iala HaKThl KeHilKepre KaThbl-
chI Oap, KaHmai ma Oip jkeke Oenrici apKbIIbI aHBIK-
Tay e€MeC, TYTac JKaJIKbl €CIM apKbLIbl aHBIKTAY», —
Jiert caHaapl [15].

E.C. OTiH HaKTBI KOJIIAHBICTa MAFBIHAJIBIK YC-
TEMJIIT JEHOTATIIEH OaiIaHBICTEI €eMeC, KeHIHHEH

JIaMbIFaH YFBIMMEH OaiJIaHBICTBI JKaJKbl eciMiaep-
Ii 0eJie OTHIPHIN, KOHHOTOHUMICP TEPMUHIH YCHIH-
rad. Oyapra Mbican perinae XojsiHka, Kamuartka,
ConoBku, BaBunon, Mekka, Knonpaiix, bpoaseit
CHSAKTBI KaJIKBI eciMIepai Kenrtipred [16].

JKorapeina aranran TepMUHAEPIIH KeHOipi Oy
KYOBUTBICTBI TOJIBIFBIMEH KaMTH ajMaca, eKiHIIije-
piHIH MarpIHaJIapbl KeHipek. «MeTtadopay, «aHTo-
HOMACHsD», «OCHOHUMICHY» TEPMUHJIEPIHEH JKaTKbI
eCiMJIEp/IiH MYJJIe JKajmbl €ciMre aybicy YHepi-
CiH OalfKacak, «TOMCUI», «KEHHHI» TEPMHUHIEPI-
HiH OepeTiH YFBIMIAPhI Tap, «IPEUeACHTTIK eciMy,
IIPENEICHTTIK OKUFa», «IPEIEACHTTIK alThUIBIMY)
TePMUHICPIHIH VFBIMIAPBIH Oepe anMaumbl, ai
«JIOTOAIMCTEMa) TEPMUHIHIH YFBIMBI KEHIpeK, ai
«KOHHOTOHUMJIEP» TEPMHHI OYJ1 KYOBUIBICTHI HaK-
THI aIlIBIT Oepe aaMaiapl. bi3giH OWBIMBI3IIIA, «IIpe-
LEACHTTI» TEPMHHI JKAJIKbl €CIMHIH JKaJIbl eciMre
aybICYbl €MEC, IIOJISIPIIBIKY, SSFHU OPTaJlaFbl YFbIM,
Ka)KeT yaKbITBIH 1A )KaJIKbI eciM OoJTa amajpl.

et Tinmaep ce3iriHae MpereneHT TePMUHIHIH
KeJleci aHBIKTaMachl OepiireH «mpeneneHt [< jar.
praccedent (praecendentis)] — 1) OYpPBIH-COHIBI
OPBIH aJIFaH KOHE OChI CHSIKThI KEHiH 00JIaThIH JKaF-
Jainapra (OKUFanapra) yiri 00JaThlH HEMECE oJIap-
ITbI pacTaNTBIH XKarmai» [17].

[peuenentti aereH yrbiM Tin Outiminge XX
FAachIP/IBIH COHBbIHA Kapail Pecell FanbIMIapbIHBIH
(FO.H. Kapaymnos, F0.A. Copokun T1.0.) eHOeKTepiH-
JIe KapacThIpbUIraH, aji npeneneHrti ecim /1.6, Tyn-
koB, B.B. Kpacnsix, E.JI. bepe3zosuu, O.A. Bopox-
moBa, A.b. 3aiiieBa, O.C. bospckux, I'.I'. Cepreesa
T.0. FaJBIMIAp/AbIH eHOEKTepiHae ce3 erimemi. Mo-
cenel, O.A. Bopoxuosa, A.b. 3aiiiieBa Peceli sxone
Amepuka Mep3iMIIi 0ackUTBIMIAPAarsl PEIEeACHTTIK
eciMepi KapacTblpa Keje, TpeLeNeHTTIK (eHo-
MEH TEpMHHIHE aHBIKTaMa Oepill, OJNapbIH TOPT TY-
piH KOPCETKEH: TPEIEACHTTIK OKHFaIap, MOTIHIED,
alThUIBIMIAp koHE eciMaep. COHbBIH IITHIE Mpere-
JICHTTIK €CiM TEePMHHIHIH aHBIKTAMACBIH KEITIpII,
JICHOTATUBTI HEMece SKCTEHCHOHAIIBI KOJJIaHbLIa-
TBIH ITPELIEACHTTIK €CIMIePre TOJIbIFbIPAK TOKTAJIFaH.
Mpicainsbl, JI>xon Anamc sxone J)xon Kenneau neHo-
TaTWBTI KOJ/IAaHBUTFaH, SIFHM KEHIHEH TaHBIMal TIpe-
3UJICHT-JIeMOKpaTTapra curreiiai. An Jlxon Ksppu
eciMiHiH OJlapMEH KaTap TYpybl OHBI «©3IMi3», SSFHU
XaJIBIK KOJJIaybIHA M€ casicaTKepliep MeTeH Il Oumip-
reHi. CoHbIMEH 0ipre KOHHOTAaTHUBTI HEMECEe UHTEH-
CHOHAIIZIBI  KOJJIAHBICTAFBI TPELEACHTTI eciMIepi
KapacTbeIpa OTBIpHIT, Poro3un Oefineci TepmuaaTop-
Fa TCHEJITCHIH alTajibl, SFHU HAKThI O1p icKe Oel 1ie-
1Ie KipiceTiH azam peTine cyperrenret [18].

0O.C. bosipckux «IIperieieHTHOE BHICKAa3bIBAHHEC
B TA3€THOM TEKCTE: OCOOCHHOCTH YHTATEIHCKOTO
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Nmanbepauera C.K., Erizbaea H.JK.

BOCIIPHATHS» aTThl MaKaJlachlHAa KepKeM o1e0u
MIPEIeACHTTIK aWThUIBIMAApIaH KYpalFaH Kazipri
ra3er JKoHe YKOPHaJI 0aChUIBIMIAPBIHBIH MaTepua-
Japbl HETi3iHAE cayalHaMma jKacall, pPeLHUIUeHTTED
apacelH/Ia ONIApIbIH KaObuigaybl OOMBIHIA TOXKi-
pube eTki3reH. O pEeUUNHUEHTTEP PETiHAE XUMHS
JKOHE OMOJIOTHSI, MaTeMaTHKa KoHE UH(OpMaTHKa,
Tapux, JKapHaMa MaMaH/bIKTapbl OOMBIHIIA OKH-
TBIH 1-4 Kypc CTYACHTTEpIH alfaH, SFHU OJapJblH
apHaWbl (PUIIOIOTUSUTBIK JalbIHABIKTAPhI KOK. by
TOXKIpHOe MOMIEHN CTEPEOTHUNTEPAl CTYACHTTEPAIH
Kajail KaObUIIANUTBIHBIH, OJIAPJBIH asUIbIK OLTIMIiH
aHBIKTAy YUIIH JKYpri3uireH. ABTOp Taxipube Ho-
TIDKECIH €Ki ¢akTop ToObIHA TYHiHmeHai. bipinmri
TON KaObUTAAYIIbl CYOBEKT CaHACBIMEH OaiijlaHbIC-
ThI: Oenrini Gip NMpeueaeHTTIK aUThUIBIMMEH TaHBIC
0oy nmopexeci, ofeOn asybIK OUTIMIHIH OOIyBI /
0onmaysl. ExiHIN TOm — MpereneHTTIK OeNTriHiH
epeKIIeTiriMeH OaiIaHbICThI, SFHH OHBIH KOJIJIAaHY
epekmeniri (adgopuctik / ppazeoqorusIBIK), TYII-
HYCKa-MOTiHMEH OaliiaHbIiChl (HeMece OaiinaHbic-
TBIH 0OJIMayBl), TpaHCHOPMaLHs )Kacay epeKIIeNiri,
JIEKCUKAIBIK Kypamsl [19].

I'T. CepreeBa «HaunonanpHo-IIpeneIeHTHbIE
MMEHa B BOCIPHUSTHUU TOAPOCTKOB» aTThl MaKa-
JAchIHAA MEKTEIl OKYIIBIJIaphl apachlHAA YIJITTBHIK
MOJICHHETTIH TIpEeK KOHLENTIJIepiH UTepyiH aHBIK-
Tay YIIH cayaiiHama >XyprisreH. Opwic oneOueri
KeWiNKepyepiHiH op KBIPBIH aHBIKTAy OOMBIHIIA
JKYpri3ifreH ToxipubeneH Oip TyJiFaHelH OipHelre
Oenrinepin adikpiHnaran. Meicansl, [levopun mpe-
IEJICHTTIK eCiMiH OKyIIbUTap Keneci Oenrinepi 00ii-
pIHIIA KaObmaran: 1) esimmiin (arouct) (14%); 2)
paxbeiMchI3 (13%); 3) e3iH-031 i371eTeH, KaKChUITBIKKA
tanmbeiaFaH (12%); 4) daramuct (11%); 5) e3ine-o3i
kaiubt (10%); 6) apThIK, 63 OPHBIH OMIp/ICH Tamma-
ral (10%); 7) axpuiast (10%); 8) sxymOax, TyCiHiK-
ciz (7%); 9) emipaen tyHinreH (7%); 10) e3iH-031
CBIHAMTBIH, ce3iMiH OakpUTalTBIH (6%); 11) offenKy-
Mmap (5%); 12) cybikkannsl (4%); 13) emipae makca-
ThI %KO0K (3%); 14) epkinrcyiirim (2%) [20].

E.A. Haxumona «lIpenenenTHeie UMeHa B TIpe-
3UJCHTCKOM JHMCKypCe» aTThl MaKaJlacblHAA Ipe-
HEeACHTTI (EHOMEHAEPAl CasCH KOMMYHHUKAIUsIa
THIMJII KOJIJAHBUTYBIH Oaranay/a Kejieci KpuTepuii-
JiepAi ecKepy/li YChIHA/IBL:

1) mpenieneHTTIK (EHOMEHHIH casich YHIeCiMIi-
JIiri. ABTOP KOJIJAHBICHIHAAFbI IPELEACHTTIK eCiM-
JIep MOTIHHIH JUCKYPCTBIK €PEKIIEIITIHE JKOHE JCi-
pece, aipecaTThIH YFBIMBIHA TOJIBIK Cail 00Ty Kepek;

2) MpeueAeHTTIK eCiMHIH HaKThl Oip Oenrinepi-
HE ColKecTiri OOMBIHIIA QNIEYMETTIK TYHCIHYMTIri;

3) GachUTBIM OAFBITTANIFAH KOJIAHBICTAFBI TIpe-
LEJACHTTIK ()eHOMEHHIH OKbIPMaH1ap KaObLIIaybIHA
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KOJIAMIIBIFBI, OKBIPMAHJIAP/IbIH KEHIIKep MOHIH Ta-
Hy KaOiJleTiHiH ecKepinyi;

4) npeueaeHTTIK (PEeHOMEH/II KOJIAaHy IbIH MYM-
KIHJITiHIIE KOPPEKTUIIr %oHe eKi Ma3MyHAbI 00I1-
Maybl, COMICHIM/II eKIYIIThI YFBIHY MYMKIHJIITIHIH
JIep Ke3iHJe casicaTKepiepiiH Oalikamaybl aBTOD
oifplHaH anbicTaTagsl [21].

M.U. Kocapes «lIIpeneneHTHbIC (EHOMEHBI C
cyocdepoit — ncrouHnkoM « KHHOKIIPHY» B MTOTUTH-
YECKOW KOMMYHHKAIMu | epMaHum» aTThl MakKaja-
cetna BAK wmotiniHzeri Guipmaepre 3eprrey xKa-
car, KepepMEH/ICP/IiH Heri3iHeH (UIbM aTtaybl MEH
CIOXKET €CTe CaKTaIMal/Ibl, €H 0acThl MOHT€ 9pPTYPIIi
(bumeMaepIeri oOpTYPIi OKUFalapaa MiHe3-KYJIKBIH
KOpceTeTiH KMHOKeHinkepaiH mMudrik OeitHeci ne
Oomaznpl gereH mikipre keneai. COHOBIKTaAH aBTOP
I'.'I". CaplmkuH YCBIHFAH TPENEICHTTIK (DeHOMEH
TUIOJIOTHSCHIHAA MPELEACHTTIK KOHICITTIK asja-
bl (KoHIenTocepa) MpeneeHTTIK KeKe TyJIFanap
KOHIICTITIH OHE MPEIEACHTTIK dJIeM KOHIIETITiCiHe
yKcac Tanjaay kacara [22].

JI. MapmeBa «Adon u Adonsl. U3 3ameTok
JMHTBUCTA» aTThl MaKaJachblHIa MOJCHH CTEPOTHII
TYpFhICEIHAH AOH xkoHe ADOHIAp OHUMICPIH Tal-
nay OapbICHIHIIA JIEPEBHSI TYPFBIHAAPBIHBIH TIpar-
MaTHKAJIBIK JKOHE KOMMYHHUKATHUBTIK TYPFHICHIHAH
aHbIKTaFraH [23].

N.B. PomuonoBa e3iHIH MakajlacblHAA IIHUA
eCIMIEPIiH MPEIEACHTTIK MOTIHACTI ajJaThIH OPHBI
JKeHiHJe ce3 Ko3raraH. COHbIMEH KaTtap on (pa-
3€0JIOTM3M, TIJJIIK KIHIIE, TMPEIeNeHTTIK 00pas,
CIOJKET, TPEICACHTTIK TaKBIPBIIT HETI3iHIE jkaca-
JaTHIHBIH aHBIKTAIl, TAJJaraH. MocelleH, «COIoMO-
HOBA MeyYaTh» — Oy GUTOHHUM, SIFHU ©CIMIIIK aTaysbl
(hpazeonoru3m petiHae KoigaHbUIaael. by arayma
«KOJI JKETIEUTIH, KYIHUs, TYCIHIKCI3» JIereH Marbl-
Ha KaThIp; «aJlaMoBa roJI0oBay — HKOHAAa OepiJeTiH
CypeT, CHMBOJIJIBIK MarblHACHI Oap >KOHE ajam3aT-
TBIH KYHOCI MEH MOHT1 €MECTITiH ecKe TYCIpil Ty-
PaTBIH TIJJIIK KITUIIIE, COJI CHSIKTBI «ETOPhEBO KOIIbE,
MeTPOB (IMIETPOBCKUN) KPECT» T€ TIMIK KIHUIIE pe-
TiHJIE KOJIaHbLUIATHIH (PUTOHUMJIEP; «MOHMCEEB I10-
COX» — aCTPOHUMI HAKTHI 00pa3 HEMECE CIOKETIICH
OallTaHBICTBI eI Makajla aBTOPHI, Ka3aK TUTIHIC
MycanblH acatasFbl. byn Myca naitrambap Typais
CIOKETKE CYHEHTeH NPEEICHT TiK MATiH; TAaKbIPBII
— MHQOJIOTHSITBIK OMOe0anThIK — XPHUCTOC OJIIMIHE
KaTBICTBI TYBIHAAaFaH (DUTOHUMJIEP: XPUCTOB TIOK-
PO, XpUCTOB MPHUKPHIT. AHBI3 OOMBIHINA, XPUCTOC-
THI 13JIETCHJIC OJI COJ OCIMIIIKTIH aCTBIHIA KACBIPBI-
HBIN OTHIPFaH, FRUTBIMU aTayhbl aKOHUH [24].

F0.A. T'ypckas Y. MopucTiH KJIaCCHKaJBIK Cce-
MHOTHKAJIBIK YIIOYPBIIIBIHA canbil, Ctenan Pasux
o0pa3blH TajIaijibl, COHBIMEH Oipre epekiie MoHi
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0ap CHMBOJJIBIK OPBIC €CIMIEpIH OMMO3UIIHS/IA Ka-
pacteipraH. [lereaMen ox Oyr eciMuepai mpereae-
HTTIK JIeT araMaiibl, OJap bl MOTIH 1MIHACTI TIpeK
ecimaep nmen tammarad. HO.A. ['ypckas e3iHiH Ke-
IIeH/Ii 3epTTey eHOEeTIHe OpBIC XKoHE OeJIopyc Tiji-
JICpIH/CTI CUMBOJIJIBIK MOHIE M€ OHUMJCP/i, aTar
aliTKaH/a, aHTPOIIOHUM/IEP/II CaJIBICThIPA 3EPTTETl,
OJIapABIH KOJIIAHBIC KHMITITIH ITaibI3Fa MaKKaHIaFbI
KepceTkimimneH oepreH [25].

Kaszak Tin 6iniMiHAe NpeneaeHTTIK eCiM TepMU-
HiH KOJITaHOaFaHBIMEH, OCBI MOCEJICHIH Oip KBIPBIH
3eprrered ranbivaapaan T. JKanyzakos, T. KoHbl-
pos, E. KepimbaeBTrl arayra 6onazasl. [Ipodeccop
T. JXany3akoB JKaJKbl €CIMIEPIiH Kbl eCiMIe
aybICy MOCEJIECIH KapacThIpa OThIPHII, KOPKEM IIIbI-
FapMa >KaJIKpl eciMzaepi Oenrimi Gip TONTacThIPBLI-
ra" o0pa3zbl Oenriney MoHiH amkaH. Ka3zak kepkem
HIbIFApPMAChIHa KOITEereH eciMaep aHTOHOMAaCHs
HETi3iH/Ie KaFbIMJIbI KOHE KAFbIMCHI3 OelHenepi
aTay YIIiH KojmaHeuiaael. OchuIapabl 3epTTel Ke-
ne, T. YKaHy3akoB ajaM opeKeTi MEH NCUXHKAChIH
amaTeiH OipHeme KeHinkeprnepnai kepcerkeH: Ka-
pabait (Kapera6aii), lpraitbaii — eTe capaH amam,
AcaHKalrbl — KaliFbI-MyHFa OepiireH ajuam, Uroaii
— ©Te KaTaJ, 3aJIbIM ajiaM, MBIpKbIMOaii — Ke3 Kell-
reH ajgam, KoxaHacelp — KapamnaiibiM, Komap — ete
Meitipimci3, «kapa kym» ueci, Kece (Annmapkece)
— ote Ky, Ko3bl Kepnem nen basu cyny, Keiz Xi-
Ock nieH Texeren — MeIIIip, Ta3a Maxab0aT CHMBOJI-
napel. FaasIMHBIH NadbIMaaybIHIIa, Oy eciMaepi
JKAFBIMJIBI / KaFbIMCBI3 IIKAJachlHa 06l Kapac-
TeIpyFa Oomnanbl, Macenen, Kapabait (KaperaOait),
[eiraiioaii, Komap, Mtbait — »aFbIMCBI3 TYJIFajiap
oonca, Koxanacelp, Angap kece, Kosbr Kepnem
nieH basa cyity, Kei3 XKiGek nen Teneren — »xarbiM-
JIbl OPBIHJBI KOMMYHUKATHUBTIK JKarJaiiFa Kapaii
ananpl. [Ipodeccop T. XKany3akoBTeIH HiKipiHIIe,
OYJ1 eciMIep CHUMBOJIIBIK MOHIIE JKAIKBI ecCiMaep-
JICH JKaJIIbl eciMre aybicanubl. by yaepic oHomac-
THKa callaChlHAa OCHOHUMJICHY JCT aTallajibl, SFHH
MarbIHANIBIK JKOHE KOJJAHBIC asiChIHA Kapail oiap
JKAJIKBI eCiMICPMEH OalIaHBIChIH YKOFaJITAbl, Mo-
ceJieH, BOJBT — TOK KyaThIHBIH eJieM Oipiiri; 6aric
— JKyKa MaTa, Pppaniys3 hadpuKackIHBIH Heci batuct
eciMiHeH »acairaH [26].

I. KenecOaeB »kaJKbl eCIMJICPIiH MaFbIHACHIH
3epTTeN, O 9p Kici eciMmepiHiH CBIPTHIHIA CapaH-
JIbIK, JKOMapTThIK, IIbIHAHBI Maxa00aT KypOaHbI T.0.
CHSIKTBI OenrinepAiH OosaTelHBIH aiiTein, KapaOaii,
[erraitbait, Jloimi-MokHYH, ATBIMTai sxomMapT, Ko-
skanaceIp, Konap, Kpi3 XKidek nen Tesneren ecimepin
TanIai el Fampiv Oyo1 sKamKel eciMaep/Ii MpereIeHT-
TIK JIeTT aTaJTIMaFaHBIMEH, OJIapIbIH 0acKa OHIMICPACH
afbIPMAIIBUTBIK OCNITiJIePiH aTall KOPCETKEH:

— FacheIpiap OOWBI XaJIBIK CAHACBIH/AA, CANT-19C-
TYplie CaKTaJFaH KeHOip Kici aTTaphl >Kallbl eciM
MarblHACBIHJA KOJIJIaHbLIaAbl. MyHAall KOJIJJaHbIC-
TBIH HETI3T1 MapThl OHUMHIH Oip aHBIK Ke3re Tycep
MiHe3iHe OalIaHbICTHI O0ITYHI;

— JKaJIKbl €CIMHIH JKaJIITbl €CIMIe aybICYy IbIH 0ac-
THI K31 — aybI3 97IcOMETI XKOHE KOHE Ka30a ecKepT-
KiImTepi, COHBIMEH KaTap XaJbIKTa CaKTaJIFaH TiHH
KOHE MU(OJIOTUSIIBIK KO3KapacTap MEeH HaHbIM-Ce-
HIMI;

— JKaJNIBl €CiM pEeTiHIe KOJIAHBICKA TYCKEH
JKaJIKpl €CIMHIH JKEKelNeyIl epeKiieniri Oiprinaen
eIIe/Ii )KOHE MYJIJIEM JKOFalybl MyMKiH. KoHTeKkcKke
0aiiIaHBICTBl YKAJIKBI €CIMHIH KaJIbl €CiMre CTH-
JUCTUKAIBIK TPaHCHOPMALUSIIAaHYbl MYMKIH;

— JKaJIKBI €CIMHIH JKaJIITbI €CiMIe aybICybIHA Xa-
JBIK TapuXbl MEH JTHOTPAPHUSIBIK SPEeKIIeIiKTepi
KepiHic Tabapl;

— Kenoip Kici eciMaepi MeH reorpausIbIK aTay-
JIAp IBTH YKAIITBI €CiMTe aybICYBIH 1A JTIEKCHKAIIBIK Ma-
FBIHACKI BIKIIAJ €Te/li, ISTeHMEH 0J1 KYOBLIBIC e3apa
coiikec emec [27].

Autaiia atanraH FajgsIMAap KapacThIpFaH OHUM-
nep Oyt yaepicke eHeni erenre kemicreimis. Cebe-
01 Kp13 XKibek, Teneren, banyan [lonak, [Ibraii-
0aii, Anaray, TypkicTan T.0. OHUMIEPIHIH YKAJIKBI
eciM MeH amneJIsITUBKE Jie KaThichl Oap. by ecim-
Jiep KaJKbl eciMIepiH OapibIK Oenriiepin cakra-
FaH, OMTKEeHI HAKTHI TYJIFAHBI, OPBIHJIBI, OJIAPJIBIH
MiHE31H, CHUIAThIH OUIAIpiN, HAKTHI Oip dTHUKAIBIK
TONTHIH TaHBIMIBIK CAHACHIHJA aJaMHBIH CHIIaThI
T.0. OOWBIHINIA KHUBIHTHIK JKacayFa MYMKiHJIK Oe-
peni. Onap MOACHU CTEPEOTHUIT OOJIBIN CaHaJaIbl.
Macenen, Kpiz XKibekrti KapacTbipcak, keneci Oen-
rilep KOMMYHUKaTUBTIK JKaFaiiFa Kapai IIbIFajIbL:
a) Menuip maxab0arka OelleHreH; 9) Ta3a mMaxal-
0at KypOaHnsl; 0) y3bIH mam ueci 1.0. MozgeHu cre-
peoTunTep — TyMachlHaH OITKEH JKOHE QIEYMETTIK
TOTKA €HYyJE KAJIbINTACKaH, OIpHEIIE TaHBIMIIBIK
KBI3MET aTKapaThIH aJJaMHBIH OPEKET, MiHE3-KYJIKbI-
HBIH perrerimm. Onap jKaHaJaHBIN, ©3repim, TOIbI-
FBIT OTBIPAJIbI.

Kazak Tin OinmimMiHAe NMpeneneHTTiK TUIIiK Oip-
JKTEp apHaiibl KeIIeH Il 3€pTTey HBICAHBI PETiHIe
H. TaupoBanbiH «DyHKIIMOHUPOBAHUE MIPELEAEHT-
HBIX TEKCTOB B PYCCKOSI3BIYHBIX U Ka3aXOS3BIYHBIX
raszerax» aTThl CHOCTIHIe KapacThIpbuFaH [28].

Makana Hemece KeIIeHl KYMBIC iMIH/e Mpe-
IEJACHTTIK MOTIH JKOHE MPEIESIEHTTIK eCciM Macere-
ci kemeci eHOEKTep/ae KapacThIpbUTFaH. MBICATIBI,
KOpPKEM MOTIH/Ie JITHIOBMO/ICHU TaJlfiay JKacaraH/ia
I'.A. Kaxoiranuesa ce3 etken [29], I'.K. Uxcanra-
JIMeBa Ta3eT )KoHe TenedarapiaMa MaTeprualiaphl-
Ha OaiinmansicThl Tannarad [30], T.E. [Tmennna Ka-
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TYJUIIABIH TULAIK TYJIFACBIH 3epTTeyre OalIaHBICTHI
kosraraH [31], C.K. ImanbepareBa MEHCOHUMIEP-
i 3epTTey OapbichbiHma KapacThipraH [32]. Kazak Tin
OLTIMIHJIE TEOPUSUIBIK JKOHE MTPAKTHKAIIBIK KaFbIHAH
MIPEIICICHTTIK €CIM MOCENECiH KEHIPEK KapacThIp-
ran ['.b. Moauea [33]. Ka3akcTaHHbBIH OpbIC Tij-
Il Mep3imMai 0achUIBIMBIHIA CaTHpa MEH FOMOPIIBI
KaJIBINITACTBIPYAAFBl TULIK OipIiKTEpi 3epTTeye
B.U. XXymarynoBa MUQTIK jkoHE IIbIFapMa KeHir-
KepJIepiHiH, aTaKThl FaJbIMAAPIBIH eCiMACPiH KYII-
Ki, MPOHUS JKacay/a CaJbICTBIPY PETiH/e KOJTaHFa-
HBIH KopceTKeH [34].

CoHbIMEH, MpereNeHTTIK eciM — Oy Oenrini
Oip accommarusi TyIBIPAThIH JKEeKeNeyml Oenrinepi
0ap JKoHE CabICTBIPY YIIiH KOJJAHBUIATHIH HAKTHI
OKHUFara, KCHIHCH TaHbIMaJl MOTIHTE, )KEKEe TapUXU
HeMece OenTiT TyIFaMeH OaiIaHBICTHI Ke3 KEeJITeH
JKaJIKbI eciM. MbIcalibl:

Caun Ceri3z MokHYH 1€l OOTITHI FAIIIBIK
Bip ezt Jloiini kepin Makmnain gereH
(bazap xeIpay).

Ocbl MbIcangan 0i3 «JIoini-MokHYH» KBIPbI-
MEH, SIFHU TYITHYCKa-MOTiHMEH OalIaHBICHIH Ke-
pIill OTBIPMBI3, COHBIMEH Oipre MoXKHYH CHUMBOJI-
IbIK 00pasbiHa eHin TypraH keiinkep Can Ceris,
aim Makman ecimii KbI3 OKbIpMaHFa asulbIK OlmiMiHe
OalTaHBICTBI OCITUII CHMBOJIABIK TyJIFa — Jloire
TeHemin Typ. by eneH xxongapbiHan MaXHYH CHUM-
BOJIJIBIK €CIMHIH XaJIbIK apachiHa (asulblK OlmiMiHe
Kapaif) TapanraH Oenrici — ecci3 FambIK 001y Oy-
KiJ1 MoTiHTe Tipek Ooubi Typ. Ochl MpeneneHTTiK
eciM Herizigae JIoial cuMBOIALIK OelHEHIH 0acThI
Oenrici — cyynbIKk Makman ecimii KbI3Fa TEHEIII
TYp. JlereHMeH MoJIeHU CTEepPEOTHIITEpAIH e3repill,
TOJIBIFBIN OTHIPYBIHA Kapal Ka3ipri ke3je Oy mpe-
IIEJCHTTIK eCiMAepMEH Koca MOJIIip MaxadoaT cuMm-
BosibiHa Kpi3 JKibek men Tesneren, Ko3wsl Kepnern
basia cyity na we, siFHU Kasipri Ke3/ie Ka3ak TiTiHje
COHFBI aTaJFaH MPEIEACHTT] eCiMIep aTalFaH CUM-
BOJIJIBIK MaFbIHA/Ia Ui KOJIaHbLIAIbI.

bi3nin 3epTTey HBICAHBI PETiHIE KaPacTBIPHII
typrad X-XIV FF. Tapux® €CKEpTKIMTEpe MY
OeJieKk MaFbIHAJIa FAIIBIKTHIK MIEH CYJIYJIBIK CUMBO-

JbIHA aifHanmraH. Mocenen, Annara, JKapaTymisira
JIeTCH FALIBIKTHIK:

[IbIH FamIBIFBIH KOPCET MaraH pu3a Oonaii,
Onin-ewrin 3akapusiaii 3ikipmi Ooaii.

HEMECC!

Famsikrapra 6ep/i Famiblk OTHIH KyHaipredi

3butnXajail eH OOUBIH CyHaipredi.

MeHiH XUKMETTEpPIM/Ii FallIbIKKa alTCaH,

Jini OMuHagaii anangapra aiThIHbI3
(«Inyanu xukmer).

by mbicanmapman 0i3 coir Ke3ie TpereaeHTTI
ecimMre afiHaiFaH 3akapusi, 3pUinxa, OMUHA eciMie-
piH kepemis. OnapIblH OPKAWCHICHIHBIH CBHIPTHIHIA
CUMBOJIIBIK OenTisii 0ip oOpa3map Typ, SFHU 3iKip ca-
JIyJIaH COJI Ke3/Iepi €ciMi efre yalburaH — 3aKapus
— IiHIl yarbl3aaymbsl OeiiHe Gonbin Tadbuica, «XKy-
cinm meH 3pUIHXa» JACTAHBIHBIH KEHINKepi, FaIIbIK-
TBIK CUMBOJIBI — 3bUTHXa, an MyxamMmes nariramOa-
PBIMBI3JIBIH aHACHI OMHHA — aJTJIBIK CUMBOJIBI. OChI
yII o0pa3 apKpUIBl AJUTaFa JIETeH CYHICICHIITIKTI,
MOWBIHCYHYIIBLIBIKTHI aHFAPYbIMbI3Fa 00JIa/Ibl.

ConbiMeH Oipre OyJ1 eCKepTKILITEep apHay-IIbl-
rapMaiap OOJFaHABIKTAH, COJ IIbIFapMa apHaIFaH
TYJIFaap/pl  JOPINTEYae MPEIeNeHTTIK eciMuep
KOJIIaHBLIFaH, MBICAJIBI:

CyneiiMenaelt canTaHaTThl MaUIIAChIH,
KycinTiH xy31 MeH MoCHXTIH JIeMi THUTCH.
Cyiiximni, Hozikcin, JXKycinreii xy3iH Oap,
CeH cyTynbIK QJIEMiHIH TYBICBIH
(«Myxab0at-Hamey).

Xopesmu «Myxab0ar-Hamecinne» Myxammen
Xoxa OeKTI MaKTall, OHBI CaJITAHATTHI IMATIIA, Tip-
HIJIiK ueciHiy TiniH oinren CyreliMeH maiiramoap-
Fa TEHEWli, aJl OHBIH CYJTYJIBIFBIH QJIEM/IE CYJTYJIBIFbI
JKOHIHEH TeHeci KoK JKycim naitrambapra TeHEH 1.

O¥BIMBI3IBI KOPBITA KeJie, alTalblH JACTeHIMI3:
MPEIECHTTIK eCiM — KOTIIiTIKKe KEHIHCH TaHbI-
MaJl, KOJIaHbLTy epeKIIelniri 6ap, TYMHYCKa-MOTiH-
MeH OaiiylaHbIChl (HeMece OaiIaHbICThIH 00JIMayhl),
TpaHcOpMaIHs Kacary epeKILIeliri 0ap OHUM.
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